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Грамматика всемирного Языка Эсперанто
Адрес клуба “Теория Счастья”

Поль де Крюи “Стоит ли им жить?”

Г Р А М О Т Е Й
А как же прилагательное имя 509
На Эсперанто языке звучит? -
Наверно, окончаньями своими,
“Я - прилагательное!” - всем кричит?

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Ты прав, ученый.- Смысл весь - в окончаньи! - 510
В конце у прилагательного - “а”.
А коль не все понятно - в примечаньи
Я приведу примеры вам тогда:

Idea, harmonia, ]ora, vera, 512
(Идейный), (гармоничный), (хоровой) ,(истинный, правдивый).
Galowa,    politika,   tea   kaj
(галошный), (политический) (чайный) (и)
Bongusta, humanista kaj afera
(вкусный),             (гуманный)         (и)  (деловой)
Amasa - (на конце, - как видим, - “а”)
(массовый)

Глагол же в неопределенной форме, 512
Имеет окончаньем букву - “i”-
Paroli, iri, preni, scii, fermi,
(разговаривать), (идти), (брать), (знать), (закрывать)
“Mallaboremi” - skribi povas mi!
(лениться)                              (написать) (могу) (я)

А если производные наречья 513
Мы захотели вдруг образовать, -
Не спутать чтоб с другою частью речи,
“Е” в окончанья надо называть!

Poete, harmonie, mallabore, 514
(поэтично),  (гармонично),       (лениво)
Amase, bataleme, bone kaj
(массово),     (по-боевому),       (хорошо) (и)
Bonguste, digne, die, krede, ]ore,-
(вкусно)    (достойно)   (по-божески) (по вере) (хором)
Нет четче на планете языка!

Все ясно: frato, frata, frati, frate? 515
(брат) (братский) (брататься)(по- братски)

Теперь - местоимения черед -
Mi, vi, li, wi,  qi, ni, vi, ili - “брата”
(я) (ты,вы) (он) (она) (оно) (мы) (вы) (они)
Попроще даже, - каждый разберет!

Но здесь привычки низкой, подхалимской, - 516
“Вы”, - говорить кому-то одному, -
Не группе, - (здесь безгрешен лишь “английский”!)
В помине нет! Скажу вам, почему! -
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“Вы”, - говорим тому мы человеку, 517
Который может сделать пользу нам,
Иль сделать зло: и нашему успеху
Способствует, и выгода видна!

И “Блюдолизы” из соображений 518
Подхалимажа, - в “вежливость” рядясь,
Вокруг перста обводят (с выраженьем!)
Тупых зазнаек, (глупых...-не стыдясь!)

Вести коль за нос “ГлавНачПупСа” надо, 519
Тупой он если - “Вы” - ему скажи! -
Тебя он сразу выделит из стада.
(Как просто - только блюдо подлижи!)

Чтоб в языке блевотиной протухшей 520
(Читать противно?! - Делать - ничего ж?!)
Подхалимажа,- не плескало б в уши, -
Есть в Эсперанто “средство”-“волшебство”!

Есть “средство”, а вот “ты” и “Вы” — ну нету!!! 521
Вот нет — и всё! И негде даже взять!
Видали? Если так пойдёт, — планета
Пожалуй, оживёт

О Б Ы В А Т Е Л Ь
Нет, так нельзя! 522

А если я, — нет спасу! — уважаю?!

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Так уважай в делах, - а не в словах.

О Б Ы В А Т Е Л Ь
Ну, вот, приплыли! Я соображаю,
Что это - “Перестройка” в головах.

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Сам “Эсперанто” - новь мирововоззренья, 523
Душ Перестройка - с “копии” на “Мысль”.
Вы слышите нередко - “ускоренье” -
В нем - ускоренье - из “Болота” - ввысь!

Да, расскажи, Мыслитель, нам про “esti” 524

Н О В И Ч О К
Глагол и связка “esti” - будет “быть”...
“Я есть”... “Mi estas...”, ну а если вместе, -
“Мы есть”...- “Ni estas...”, - можно ли забыть?

Они, она, оно, он, ты, Вы и вы 525
   [Ili]     [ wi]       [qi]       [li]     [vi]     [vi]        [vi]
Все также - ...estas (просто заучить!)
“Mi estas Jurij” - гляньте, как красиво
И просто в Эсперанто Мысль звучит.
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Свободный в Эсперанто слов порядок: 526
“Davidov Jirij - (просто ж!) - estas mi”
Нет в языке “таинственных повадок”,
Придуманных “для куражу” людьми!

А если имя, скажем, неизвестно, - 527
То я такой вопрос тогда задам,-
“Кто вы?”- спрошу я так: “Kiu vi estas?”
(“Kiu” - “u” на конце - понятно вам?)

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Mi estas...

Н О В И Ч О К
Стой! Не называй! Не надо!- 528

Планета ж обнищала на Людей!
Пусть хоть немного стихнет канонада
Над скорбными руинами Идей.

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Пожалуйста. Как хочешь. Так на чем мы 529
Остановились? “estis” - это “был”,
A “estos” - “будет”,- “estus” - “был б”. Ученый!
Такую б ты грамматику любил?

Г Р А М О Т Е Й
Блестяще! Букву лишь одну меняешь! 530
Но я б хотел вопросы услыхать -
Чем поскорей вопросы мы узнаем,-
Тем в речь скорей их сможем “напихать”.

Н О В И Ч О К
“Kio vi estas?”- “Кто вы по работе?” 531
“Mi estas teknikisto”- “техник - я”.
“Videoteknikisto” - в ХАДИ в поте
Лица хлеб свой насущный обретя.

Профессию (вниманье обратите!) 532
Подчеркивает (видно?) суффикс - “ist”
“Рабочий” в Эсперанто - (посмотрите!) -
(В стихе без “о” нам можно) - “laborist`”.

А в повелительное наклоненье 533
Перевести коль “esti” ? - Как тогда
Сказать: “Будь Человеком !” (С поклоненьем
Лишь силе Духа, Истине всегда!)

Да “estu homo!” (помнишь - “ессе  homo”?) 534
        [будь Человеком]                                        [это человек] (лат.)
Вот формы все глагола мы прошли.

Г Р А М О Т Е Й
Да, кстати, как писать твоим знакомым,-
Чтоб без ошибки письма в клуб пришли?
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Н О В И Ч О К
Наш адрес:   125 009
Москва, А/Я 150 Редакция газеты “Теория Счастья”
Телефоны  (095) 746 - 58 - 72,   744 - 49 - 25

Еще наш адрес есть на Украине 535
Там - Харьковская область, Люботин,
Поселок Караван - наш дом отныне
Береговая улица, 1.

Костюк Тамаре. Индекс ниже, ясно: 536
Шестьсот двадцать четыре тридцать шесть.

Куда: 62436 Украина, Харьковская обл.,
Г.Люботин-3, поселок Караван, ул.Береговая, д.1
Кому: КОСТЮК ТАМАРЕ.
Тел:   (38057) 717-00-46   (38067) 576-03-53

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Вернемся к “морфологии”? 537

Н О В И Ч О К
Прекрасно!

Еще закон словосложенья есть.
“Общественный” - “socia”, “politika”,- 538
На русском - “политический”, а вдруг
Захочешь их объединить, братишка,-
То - “soci-politika”. Так-то, друг!

Ученье, направленье,- суффикс - “изм”. 539
Г Р А М О Т Е Й

О!!!
Так “raso” - (раса) - “rasizmo” - (расизм)?

Н О В И Ч О К
Да. “Darvin” - “darvinizmo”, “Marks” - marksizmo”
А Человечность - ясно,- “Altruizm”.

Г Р А М О Т Е Й
Как поступать с “вопросом”? - Вот вопрос-то! 540

Н О В И Ч О К
“Xu” - “разве”, “ли”,- мы ставим впереди,
“Xu vi parolas esperante?” - Просто,
 (разговариваете ли вы на эсперанто?)
Приятно, ясно, четко,- погляди!

Г Р А М О Т Е Й
 А если отрицание изложим? 541

Н О В И Ч О К
Вот, скажем,- “Xu vi estas pedagog?” -
                                                         (вы - педагог?)
“Ne, mi ne estas pedagogo”. Можем
                            (нет, я не педагог)
Взглянуть,- “Ne” - “нет” и “не” - единый слог.
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А в прилагательных с их окончаньем 542
На “а”, и в существительных (на “о”),
“j” - добавляем на конце,- (их ставим
Когда во множественное число).

Один - так “bona homo”. Много если - 543
          (добрый человек)

То “bonaj homoj” - мир Людской мечты.
      (добрые люди)

“Ideo” - мысль. “Ideoj” - “мысли”. “Песня”
И “песни” - “kanto” - “kantoj”,- видишь ты!

Есть в Эсперанто “1а” артикль. Его мы 544
Используем, известен коль предмет:
“Tiuj  xi homo estas (Вот!) la homoj!”
           (Эти люди – Люди!)

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Но все ли люди - Люди? 545

Н О В И Ч О К
(Видно ж!)...- Нет!

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Тогда сейчас прикиньте,- сколько (честно!) 546
Друзей у вас (Достойных, из Людей), -
Получите процент Людей (известный
Всем, кто знаком с развитием Идей).

Теперь на Эсперанто это скажем. 547
Н О В И Ч О К

Они ж еще числительных не зна...
Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К

Да я не тороплюсь. Давай покажем
Числительные. Цель тебе ясна?

Н О В И Ч О К
Что ж unu, du, tri, kvar, kvin, ses, sep, ok, nay, 548

        (1)       (2)      (3)         (4)         (5)        (6)        (7)       (8)       (9)
Ну, и, конечно, 10 - это - “dek”
Одиннадцать - “dek unu”. Школа, право!-
“dek du”, “dek tri”. Все верно, Человек?
       (12)                         (13)

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Ага, лентяй (Ты начал исправляться!) 549

Н О В И Ч О К
Да что там, цифры?! Я не то могу!
Однако к делу! - “du dek” - это “20”,
A “du dek unu” - (видят все - не лгу!) -

“Двадцать один”... 550

Г Р А М О Т Е Й
Смотрите, - просто крайне!
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О Б Ы В А Т Е Л Ь
Что “просто”? - Ты ж не знаешь!

Г Р А М О Т Е Й
А пошел...!

О Б Ы В А Т Е Л Ь
...А высшее еще образованье!...

Н О В И Ч О К
Ну что за хохот? - Видно хорошо, -

Что лишь бы посмеяться вам, канальи! 551
Серьезней надо!... Что там с цифрой... “Cent”?

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
На Эсперанто “100”

Н О В И Ч О К
Опять заржали!

Не 100 ведь грамм! Персты загни, доцент!

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
“105” - “cent kvin”, a “ 348” - 552
“Tricent kvardek ok”. “1000” - так “mil”

Г Р А М О Т Е Й
A “1915”? - спросим!

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
“Mil nayñent dekkvin”. Чтобы не забыл, - 553

Давай теперь и ты потренируйся
“15347”?

Г Р А М О Т Е Й
Dekkvin mil tricent kvardek sep.

Н О В И Ч О К
Блеск! Ну, все!

Ты уж не ошибаешься совсем.

“Мильон” - на Эсперанто - “miliono”, - 554
Две буквы одинаковых в одну
Объединим, но если по закону
Словосложенья слово я возьму,

Где буквы одинаковые рядом, 555
Но обе буквы от различных слов,-
Писать “l” обе в “mallibera” надо

[несвободный, заключенный]
(Плод жизни “воспитателей” - ослов!!!)

Те ж самые числительные, если 556
Являются порядковыми, то
Добавим только “а” к ним,- (ну не бес ли
Язык такой?!) - ведь прост, как решето!
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“Один” - ведь “unu”, a “unua” - “первый”, 557
A “dua” - так “второй”, - от “два” - “du”, a
Коль сделать существительное, - все вы
Запомните, - нетрудно, - “duo” - “два”.

Или, точнее, “двойка”. “Тройка” - “trio”. 558
Теперь местоимениям черед
С названьем “указательное” - “tiu” -
“Тот”. “Tio” - “то”, а если мы вперед

Поставим “tio”, а за ним “xi” - это 559
Здесь означает - “это”. Эта “xi”
Обозначает близость для предмета,
A “tio xi”, - как “этот”, - прозвучит.

Приставка “mal” - есть “противоположность”, - 560
“Плохой” - “malbona”, “bona” - неплохой,
“Felixo” - “Счастье”. “Malfelixo” -...сложность
“Несчастья” в том, что если кто глухой

К несчастию других, то “malfelixa” - 561
Всю жизнь (железно!) будет он!

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Да, да!

Проверено на шкурниках. И лично
В мещанах это вижу я всегда.

Чтоб выразить точнее отвращенье 562
Всей злобной стае, - мудрый Заменгоф
Ввел в Эсперанто форму обращенья -
Не “vi”, a “ci” - чтоб отделить “богов”
   (ты,Вы,вы)       (ты)

От “дьяволов”, рабов идеи голой,- 563
Без чувства Человечности в душе.
“Indiferenta estas ci al homoj” -
                      (равнодушен ты к Людям)
Мы говорим тому лишь, кто уже

Застыл в своем развитии Духовном, - 564
(Ходячая могила для души).
Ну, в общем, - “ci” - тем, кто “ne estas homo”...
...Теперь же - о местоименьи “qi”

Его мы применяем, если надо 565
Существ назвать, когда неясен пол.
Пример здесь, - “La simio estas granda” -
                                                         (обезьяна - большая)
“Qi estas la simio” - я б привел.
      (это (она) - обезьяна)

Еще одна местоименья форма, - 566
Вот, правда, смрадом тянет от нее!
(Когда построим Новый Мир, реформой
На свалку это вышвырнем вранье!!!)



- 65 -

Имею я ввиду местоименье 567
С названьем - “притяжательное” - “мой”.
“Моя!” - машина, дача, дом, владенья, -
Чем пользуюсь, когда прийду домой.

Вы помните, как в древнерусском “Слове 568
О полку Игореве” рек поэт:
“...И брату брат сказал: “Мое!” И снова
Раздоры начались, и много лет

Ковали братья крамолу. Набеги 569
Татар, как кара, были на Руси,
И жуткий половецкой скрип телеги
Сливался с криком дев: “Иван! Спаси!”

Куда там! — “Экономика” важнее! 570
“Моё!” “Купи-продай” “Моё–твоё”
Единство? Человечность? Упражненья
Лишь в болтовне! — “Есть рубль — есть житьё!”

Детишки голодают?! — Русь спокойна! 571
У князя — ночь в душе, — но в закромах
И дома - чаша полная.- Достойно
Чтят только “экономику” в домах.

А подошел голодный отрок... “Ух ты, 572
Мой ангел ясный, у ти бозе мой!
Не трогай пряник! Ах, ты что ж, разутый? -
Иди, а то простудишься, домой!

А пряник?! Пусть его отец и купит! 573
Что, нет отца? - Ну я не виноват!
И хаты нет? (Ох, щедрость нас погубит!)
Что ж делать, “Экономика”, мой брат!”...

А чтоб бесплатно накормить детишек - 574
(Всех-всех! - кто на Руси святой живет) -
Слаба ведь “экономика”! - Излишек
Пусть лучше для услад бояр пойдет!”

Посмотрим же, как в современном мире 575
Наш современник мыслит о “Моем!”
Исторгнутый на Ювенала лире,
Его глагол в журнале мы найдем:

Год - “87”, сентябрь, а номер 576
У “Крокодила” - 27". Каприз
Иль прихоть автора? - статейный гонор, -
(“Может ли частник “съесть социализм”), -

Не опирается на аргументы 577
Практические (в жизни те что есть!!!)
(Увы, - не редкость!- Доктора, доценты,
Порой так представляют Совесть, Честь).

Что ж автор? - “Нравственные отношенья” 578
Между людьми диктуются “деньгой” -
Пусть у него с Друзьями так! - Но мненье
Нельзя ли взять с позиции другой?!
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Друзья у нас - не как у Гавриила! - 579
И, стало быть, - не каждому - “Рубль - бог!”
Веками “Воспитанье говорило” -
Счастливым только Добрый стать бы мог!

Ну, то есть, если общество желает 580
Счастливым стать хотя б когда-нибудь -
Пусть Мудрость “ПЕДАГОГИКИ”’внедряет! -
В Богине Мудрой этой - Счастья суть.

Н О В И Ч О К
Все продается? Все - “экономично”? 581
Законы “экономики” везде?
Наш идол - “Чистоган”? Вполне прилично
Навесить “ценник” Истины Звезде?

Э В О Л Ю Ц И О Н И Р У Ю Щ И Й   Ч Е Л О В Е К
Был Гавриил всегда примерным “Мужем 582
Ученым”, - мы не спорим. И любил
Науку “экономику” не хуже,
Чем звонкую монету, Гавриил.

И если он не понял Истин Счастья, - 583
То не помогут здесь ни черт, ни бог!
Но страстно я б желал, чтоб соучастье
В борьбе Добра сей “Муж” принять бы мог.

“Должно хозяйство быть весьма Духовным!”- 584
Рекли волхвы, пророки на Руси.
“Должна быть (в век жестокий) экономной
(И только!) экономика!!!” - Спроси

Любого из “бездушных душ” в Природе,” - 585
Тебе ответит так? И только так!:
“Сейчас ведь нет детей голодных вроде б,
И жизнь детей не мерят на пятак!”

У нас в стране ты дашь конфету после 586
Вставанья малыша из-за стола,
(Да посмотри в семье своей, иль возле!)
Ведь съест! - (То “экономика” была!)

Всем ясно, детям мало углеводов. 587
Которые усвоились б легко.
Теперь посмотрим, как “Венец Природы”, —
Детишки, — обеспечены белком.

Ты предложи на 3-й перемене 588
(Когда закончен школьников обед)
(Бесплатно!) по сардельке.— сразу всеми
Съедятся  ж ведь! — Не хуже тех конфет!

А посмотри как  с яблони хватают 589
Мальчишки зелень яблок (хоть июль!) —
Так, значит, витаминов не хватает,
И в организмах витаминов - нуль.

Примеры “экономики” ты видишь 590
На практике. Бессильна здесь ложь слов!
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Д У Ш И Т Е Л Ь
Ну да, взгляни на их сверхсытый вид. Ишь, -
Все толстяки! И жира - будь здоров!

Н О В И Ч О К
Ну, что хитришь? Припомни сам, пожалуй, 591
Про опыт с углеводами, с белком...
Как у собак - ...Вид -“толстый” иль “поджарый” .
...Кормили “хлебом”, ...“мясом с молоком”?

Давно наука знает: нездоровый 592
Малыш, коль тело жиром заплыло.
Дразнили если дети: “Как корова!” -
То о здоровье речи тут не шло!” -

Снижается активность очень резко, 593
Неполноценной пищей если мы
Детей питаем. Видим - очень веско
Питание влияет на умы.

(Я лично помню!) - При Хрущеве дети 594
Бесплатно (год “60-й” был)
Питались в школе. Люди ж есть на свете!!!
Народ своих Героев не забыл!

А лицемеры, “детям помогая”, 595
У малышей “для общества побед”
Копейки за питанье вымогают
“...Бесплатно - детям?! - что еще за бред???”

Что Нелюди, воспользовавшись властью, 596
На Детях сэкономят (“Клад страны!”) -
Не дополучим в интеллекте, Счастье, -
Вам разве эти Истины странны?

Построим Новый Мир мы для детишек.- 597
Для них начнется Счастья Новый Век!
Сегодня из коротеньких    штанишек
Для “Завтра” вырастает Человек!

И если у детишек скрытый голод 598
Под носом у тебя, эсперантист, -
Брат! Помоги! Пока духовный голод
Жизнь не убил! Задумайся! Очнись!

Давно поpa“Vulgarekonomistojn” 599
(духовно-грязных экономистов)

Прочь вышвырнуть! Долой! Ко всем чертям
Такую экономику “речистых”
Ее ж “дела” - несытое дитя!

С прочитанным согласен также я всем, - 600
Что в книге “Стоит ли им жить?” - о том.
(Издательство ЦК ВЛКСМ,
И “Молодая Гвардия” притом)

Год 1937-й. И 601
Писателя зовут: Поль де Кюри.-
Поль ясно “экономики” помои
На фоне видит к малышам в любви.
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Так вот он тоже пишет: “В идиотской 602
Псевдонауке, что у нас звалась
Наукой “экономикой”, - по-скотски
Не замечаем, что живая ж связь

Между разбитым в детстве детским сердцем, 603
И горем человеческим всю жизнь.-
Ведь Счастья Человеческого дверцы
Сложны.- Им мало слова: “Отворись!”

Заканчивается о Счастье книга 604
Словами: “Наши дети должны жить!”
Вы скажете: “Все так считают!” - фигу!-
Ведь “Шкурник” лишь в словах, как шмель, жужжит.

А покажите мне на жизни фактах - 605
Ребенка, неголодного всю жизнь?! -
Вы цифры сами знаете! - И как так
Схитрила “экономика”! — Проснись!

Привносит голод малышей невинных 606
Наука “экономика” сейчас.-
Мы видим “витамины в лавках винных”.-
А “дети перебьются!” “Не до вас!”

“Плати, малыш! Молчи, устал я слушать! 607
Досуг мне разбирать Мир Душ, агнец!
Ты виноват, что хочется нам кушать.-
“Экономистам!” Топай! - Молодец!”

Бездушные идут в “экономисты”.- 608
Богатые Духовно - в Мир Души.
Надежда - только ты, esperantisto!
“Спасите Наши Души!”- Поспеши!!!

Экономический бездушный молот 609
По детям бьет. Где тот, кто их спасет?
“Мечи” экономистов - Страх и Голод.
Любовь и Счастье - Мудрость лишь несет.

Расчеты предприятий с государством 610
Бесспорно, - “экономики удел”.-
Но коль наш Рубль в Душе, Духовном Царстве
Укажет Чести, Совести предел.-

Ну, то есть “экономику” в мир личный 611
Рабочего, колхозника внедрим, -
То шкурный принцип, - “мне”, “моё” (Безличье!!!)
Убьет в нас Совесть - крах Души узрим!

Не слово, всем понятно, виновато, - 612
А лишь оттенок в душах без Души!•
Итак, сей дьявол - “мой” - на Эсперанто
Звучит, как “mia”. А теперь реши, -
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Как эта “притяжательная штука” 613
Родилась от местоименья “mi”?

Г Р А М О Т Е Й
Ну, для меня - несложная наука, -
Я вижу: добавляем - “а”.

Н О В И Ч О К
Возьми

Теперь местоименья, те, что раньше 614
Уже мы изучили и добавь
Опять же -“а”.-Получишь - “наш”, “их”, “ваш”, и

    [nia]         [ilia]          [via]
Все прочие “ее”, “его”. Составь
                                  [wia] [lia] [qia]

Теперь для лучшего запоминанья 615
Таблицу для местоимений всех, -
Чтоб из сознанья в сферу подсознанья
“Впитались” повтореньем, без помех!

Г Р А М О Т Е Й
Пожалуйста:
 Лицо                   Единственное число                          Множественное число

   личные        притяжательн.                 личные           притяжательн.
                      место-          место-                              место-                  место-
                      имения         имения                            имения                 имения
 I-го лица     mi - я       mia - мой                    ni - мы          nia - наш
 2-го лица     vi -Вы,ты     via -Ваш,твой                  vi - вы          via - ваш
 3-го лица      li  - он       lia - его                             ili - они               ilia - их
                   wi  - она      wia - ее
                   qi, - оно      qia - его, ее

Н О В И Ч О К
Теперь местоименья 616

С названьем “собирательные” нам
Здесь нужно расписать. Пусть каждый мненье
Свое изложит, - всем я слово дам.

Г Р А М О Т Е Й
Как будет - “все” и “каждый”? 617

Н О В И Ч О К
Сам  ты  видишь -

Как раз нам подвернулся этот вид
Местоименья.- Очень прост сей вид! - Ишь, -
Как просто все! - Ведь каждый мысль узрит!

Итак, запомним: xiu - всякий, каждый. 618
A Xiuj - все. К примеру - Мудрых клич -
Вот: “Xiu homo devas esti saqa!”

  (Каждый человек должен быть мудрым)
И “Xiuj homoj havos la felix!”

  (Все Люди обретут счастье)

Таблица 1


